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CZ— Gratulujeme Vam ke spravnému vybéru profesiondlniho
kuchyiiského pomocnika 4in1 POWER BLENDER EL23181
z fady SYSTEMAT spoleénosti Vase DEDRA, s.r.o.

Pfejeme vam, aby vam vas novy pomocnik dlouho a spolehlivé slouzil.

Rada SYSTEMAT od spole&nosti Vase DEDRA vém piindsi ucelenou fadu pomocniki pro vasi
domécnost a pééi o t&lo. Pfindsime vam pouze inovativni produkty, které sami pouzivdme.
Pfed prvnim uvedenim do provozu si peclivé predtéte cely ndvod k obsluze, prohlédnéte
vyobrazeni a ndvod si uschoveijte. Cheete-li vyuZivat viech vyhod pfistroje, pfeététe si dikladné
pied prvnim pouZitim pfistroje ndvod k pouziti. Névod k pouZiti si ponecheijte k moznému
daldimu pouziti nebo pro dalsiho uZivatele.

POPIS VLASTNOSTI
* Velmi vykonny DC motor s pfikonem 1000 W
* Profesiondlni nerezové provedeni s pogumovanou Gpravou pro lepsi Gchop
* Ergonomicky tvar drzadla pro komfortni obsluhu
* Jednoduchd a rychld vyména pfislusenstvi pouhym nacvaknutim
* LED osvétleny ovladaé plynulé regulace otd&ek umoziuje optimdlni nastaveni rychlosti dle potieby.
* Funkce TURBO pro okamzity maximdlni vykon
* Velmi rychlé sestaveni, vyména pfislusenstvi, jednoduché ovladéni a snadné 4drzba
* Svételnd signalizace provozu
* Praktické poutko na zavéseni
* Délka napdjeciho kabelu 1,5 m
Bohaté pfislusenstvi:
* Odnimatelny nerezovy ty&ovy mixér
Slehaci dvou-metla
Hnétaci haky
Sekdcek 500 ml
3D Multifunkéni niz je uréen pro mleti zeleniny a vafeného masa v polévkéch, pripravu omdaéek
a kojenecké vyzivy. Umi nasekat zmrzlé ovoce na domdci zmrzlinu &i sorbet &i pripravit ledovou
tfisf do osvézujicich ndpoji. Lze jej pouZit pfimo v hrnei, &mz uietii mnoho Easu.
Protiskluzovd dprava nddoby sekd&ku zaijistujici stabilitu
Pracovni nddoba o objemu 600 ml s vikem

- BEZPECNOSTNi UPOZORNENI
Pfed prvnim uvedenim do provozu si peclivé prostudujte tento ndvod k obsluze a prohlédnéte
vyobrazeni. Instrukce v ndvodu jsou souédsti spotiebice a v pfipad& potieby je postupte
jakémukoliv dal$imu uZivateli spotfebice
Zkontrolujte, zda ddaj na typovém Stitku pfistroje odpovidé napéti ve vasi elektrické zdsuvce.
Vidlici napdjeciho kabelu je nutné pfipojit pouze do zdsuvky elekirické instalace, kterd odpovida
prisludnym normdm.
Tento spotiebic nesmi byt pouzivén détmi. Udrzuijte spotiebic véetné elekirického pfivodu mimo
dosah déti. Spotfebi¢e mohou pouzivat osoby se snizenymi fyzickymi & mentdlnimi schopnostmi
nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod dozorem nebo byly pou&eny
o pouzivéni spotiebiée bezpeénym zpisobem a rozumi pfipadnym nebezpedim. Déti si se
spotiebi¢em nesméii hrét.
Tento pfistroj neni hracka. Déti si se spotiebi¢em nesméii hrat. Chrarite pfed détmi. Hrozi
popdleni, zranéni o ostré &asti nebo zadudeni pfivodnim kabelem. Obsahuije ostré a funkéni Easti.



* Jeli spotiebi v &innosti, zabrarite v kontaktu s nim détem, domdcim zvifatim, rostindm a hmyzu. -
* Pfed vyménou pfisluenstvi nebo pfistupnych &ésti, které se pfi pouzivéni pohybuiji, pfed montézi
a demontdzi, pred &isténim nebo Udrzbou, spotiebi¢ vzdy vypnéte a odpojte od elektrické sité
vytaZzenim vidlice napdjeciho pfivodu z el. zdsuvky!

Pravideln& kontrolujte stav napdjeciho pfivodu spotfebice.

Neovinujte napdjeci pfivod kolem spotiebice, prodlouZi se tak Zivotnost el. pfivodu.

Napdijeci pfivod nesmi byt poskozen ostrymi nebo horkymi pfedméty, otevienym plamenem,
nesmi se ponofit do vody ani ohybat pfes ostré hrany. Nikdy jej nepoklddeijte na horké plochy,
ani jej nenechdveite viset pies okraj stolu nebo pracovni desky. Zavadénim, zakopnutim nebo
zatahdnim za pfivod napf. détmi mize dojit k prevrzeni & staZeni spotfebice a ndsledné& k
vaznému zranénil

* V pfipadé potieby pouziti prodluZovaciho kabelu je nutné, aby nebyl pogkozen a vyhovoval
normdm platnym v daném stété.

* Spotiebi& nikdy nepouzivejte pro zadny jiny G&el, nez pro ktery je uréen a popsdn v tomto ndvodul

* Pfi nespravném pouzivdni spotiebice, které neni v souladu s ndvodem k obsluze, existuje riziko

poranéni.

Pfipadné texty v cizim jazyce a obrdzky uvedené na obalech, nebo vyrobku, jsou pFelozeny

a vysvétleny na konci této jazykové mutace.

* Vyrobce neruéi za $kody zpisobené nesprdvnym pouzivanim spotfebice a pfislusenstvi a neni
odpovédny ze zdruky za spotiebi¢ v pfipadé nedodrzeni vyse uvedenych bezpeénostnich
upozornéni.

¢ Jestlize je napdjeci pfivod tohoto spotfebice poskozen, musi byt pfivod nahrazen vyrobcem,
jeho servisnim technikem, aby se tak zabrdnilo vzniku nebezpeéné situace a predeslo
pfipadnému zranéni.

* Vzdy odpojte spotiebi¢ od napdjeni, pokud ho nechévdte bez dozoru.

* V pfipadg, Ze budete zpracovdvat horkou kapalinu (mixovéni horkych pokrmd, zahuifovani

pokrmd apod.), bud'te opatrni, protoze kapalina mize vystiiknout vlivem varu z nddoby.

Pfi manipulaci s 3D nozem dbeijte zvy3ené pozornosti zvIdsté pfi vyjimdni ze sekaci nddoby, pfi

vyprazdfiovdni nddoby a b&hem ¢&isténi. Niz je velmi ostry!

Pfi manipulaci s ponornym mixérem a sekéckem postupujte opatrné, noze v sekdcku jsou velmi ostré!

Nikdy spotfebi& nepouzivejte, pokud mé poskozeny napdijeci pfivod nebo vidlici, pokud

nepracuje spravné, pokud upad| na zem a poskodil se nebo spadl do vody. V takovych

piipadech pfedejte spotiebi¢ odbornému servisu k provéfeni jeho bezpeénosti a spravné funkce.

* Spotiebi& nepouzivejte venku.

* Spotfebi& nesmi byt pouZivén ve vlhkém nebo mokrém prostiedi a v jakémkoliv prostiedi
s nebezpedim poZdru nebo vybuchu (prostory kde jsou skladovény chemikdlie, paliva, oleje,
plyny, barvy a dal3i hoflavé, pfipadné t&kavé, latky).

* Po ukonéeni préce a pred kazdou Gdrzbou spotfebic vzdy vypnéte a odpoijte od el. sit&
vytaZzenim vidlice napdjeciho pfivodu z el. zsuvky.

* Vidlici napdjeciho pfivodu nezasunuijte do el. zasuvky a nevytahuite z el. zadsuvky mokryma
rukama a tahdnim za napdijeci $idru!

* Vyrobek je uréen pouze pro pouziti v domdcnostech! Neni uréen pro komeréni pouziti!

* Neni pfipustné jakymkoli zpisobem upravovat povrch spotiebice pomoci samolepek, folii atd.

Pred pfipravou odstrafite z potravin pfipadné obaly

* Na spotiebi¢ neodklddejte zadné predméty.

* Motorovou jednotku nikdy neponofujte do vody ani nemyite v proudu vody! Ponorny mixér,
prevodovku dvou-metly, sekaci nddobu ani noZe sekaci nddoby nemyijte v myé&ce nédobi.



cz Spotfebi& pouzivejte pouze v pracovni poloze na mistech, kde nehrozi jeho prevrhnuti
a v dostateéné vzddlenosti od tepelnych zdroji jako je varna deska, spordk, gril, rychlovarnd
konvice. Tuto zdsadu dodrzujte i u vlhkych povrchd jako jsou umyvadla a diezy.

* Spotfebi¢ pouzivejte pouze s pfislusenstvim uréenym pro tento typ. Pouziti jiného pfislusenstvi
mUZe predstavovat nebezpedi pro obsluhu. Mize dojit k pokozeni pfistroje, na ktery se v tomto
pfipadé nebude vztahovat zdruka.

* Pisludenstvi nezasouveijte do zadnych télesnych otvord.

* Nezapinejte spotfebi¢ bez vloZenych surovin!

* Neodnimeite pfisludenstvi, pokud je motorova jednotka v chodu!

* Dejte pozor, aby se napdjeci pfivod nedostal mezi rotujici &ésti pisludenstvi, mohlo by dojit k
jeho poskozeni a zranéni vds nebo osob nachdzejicich se ve vasem okoli.

* Nez odejmete pfisludenstvi nebo motorovou jednotku z nddoby, nechte rotujici &asti Gplné zastavit.

* Pokud se potraviny nedotykaiji sekacich nozi v sekd&ku (noZe rotuji naprézdno), odpoite pfistroj
od elekirické sité a potraviny uvolnéte tak, aby se dotykali ¢epele nozi.

* Nezpracovdvejte v sekdeku tekutiny!

* Pfed vyprdzdnénim sekaci nddoby nejdfive vyjméte noze.

* Nezpracovdveite potraviny s vys3i teplotou nez cca 50 °C.

* Nikdy nevsunuijte prsty, vidli¢ku, n0z, stérku, |Zici ani jiné pfedméty do rotujicich &&sti spotfebice
a pfisludenstvi.

* Dbeijte na to, aby se vase vlasy, odév a dopliky nedostaly do nebezpecné blizkosti rotujicich
&éstil Vyhnete se tak riziku poskozeni pfistroje a pfipadnému zranéni.

POPIS SPOTREBICE

A - motorovd jednotka

* A1 - otoény reguldtor rychlosti

« A2 -Tlagitko POWER (ON/OFF)

* A3 - Tlacitko Turbo

* A4 - napajeci kabel

* A5 - Uvolhovaci tlagitka pro pfislusenstvi

B - ponorny mixér
* B1 - ochrana proti poskrdbdni povrchu
C - sekaci nadoba
* C1 - viko sekaci nadoby
C2 * C2-télo sekaci nddoby
* C3-sekaci noze
D - pfevodovka
* D1 - dvou-metla
= = ' . * D2- hnétaci haky
, E - mixovaci/slehaci nadoba
DI c3  * E1-viko nddoby
POKYNY K OBSLUZE
Po vyjmuti pfistroje a pfisluenstvi odstrafite vedkery obalovy materidl. Ze spotfebice a pfislusenstvi
odstrafite viechny félie, samolepky nebo papir. Pfed prvnim pouzitim umyite viechny &asti, které
pfijdou do styku s potravinami, v horké vodé s pfidavkem saponétu, dikladné je opldchnéte istou
vodou a utfete do sucha, pfipadné je nechte oschnout.



SPINAC (A2, A3)

A2 tlagitko POWER - tlacitko regulovani rychlosti v rozsahu 1-5

A3 tlagitko TURBO - tlagitko pro volbu maximdlni rychlosti

e Stisknutim a drzenim tlagitka (A2 nebo A3) uvedete pfistroj do chodu, uvoln&nim tlagitka pfistroj
opét vypnete.

Reguldtor rychlosti (A1)

* Otééenim reguldtoru v rozsahu 1 az 5 miZete plynule ménit rychlost otééek motoru. Otécky |ze
regulovat pouze pfi pouziti tlagitka POWER.

TIP: VESi mnozZstvi zpracovdvanych potravin rozdélte na nékolik mensich dévek. Dosdhnete tak
lepsiho vysledku zpracovdni. Dbejte na to, aby se pfislusenstvi v nddobé volné pohybovalo

a potraviny byli rovnomé&rné zpracovdvdny. Také doporucujeme obé&as prdci prerusit, spotiebic
vypnout a odstranit pripadné potraviny, které se nalepily na mixovaci/3lehaci nebo hnétaci

néstavce B, D1, D2, C3 nebo viko nadoby E1.

MIXOVANI - PONORNY MIXER (B)
Mixér je uréen k mixovani a michdni mékkych ingredienci a tekutin (3tdvy, mlé&né koktejly, mléko,
omdaceky, polévky, majonézy, détské a jiné vyzivy, k vyrob& pyré, smoothie. Bud'te opatrni, bfity 3D
noze jsou velmi ostré! Pro zpracovdni miZete pouzit rychlost 1-5nebo tlagitko TURBO. Maximdlni
doba zpracovani je 1 minuta. Poté dodrzte pauzu 10-15 minut nutnou k ochlazeni motorové jednotky.

Nasazeni a odejmuti

Ponorny mixér B nasufite na motorovou jednotku A a velmi mirnym tlakem zaijistéte az do zaklapnuti
poiistky A5. Pro odejmuti ponorného mixéru stisknéte tlacitka zqjisténi A5 a ndstavec odejméte.
Sestaveny tyovy mixér A uchopte do ruky a ponorny mixér B vlozte do nddoby E nebo jiné
vhodné nddoby naplnéné potravinami. Otoénym ovladacem A1 nastavte pozadovany stupefi
rychlosti. Stisknutim poZzadovaného tlagitka (A2 nebo A3) uvedte motorovou jednotku do chodu.
Pfi préci pohybujte mixérem v nddobé tak, aby doslo k poZadovanému zpracovani potravin.

Po ukonéeni ¢innosti motorovou jednotku vypnéte, mixér vyjméte z nddoby, odpojte od zdroje

el. napéti a odistéte.

Pi mixovdni v nddobdch s citlivym povrchem jako je napf. keramicky povrch BIOPAN ©
doporuéujeme pfed mixovénim nasadit na ponorny mixér (B) ochranny kryt (B1).

Ochranny kryt (B1) nasad'e na konec ponorného mixéru a vlozte do nddoby s citlivym povrchem.
Jakmile budete s vysledkem mixovdni pokrmu spokojeni, vypnéte pohonnou jednotku a teprve po
Oplném zastaveni rotace 3D noze vyjméte mixér z nddoby.

P¥i pouziti ochranného krytu (B1) s ponofenim na dno, nejdfive vlozte mixovaci ndstavec

s krytem (B1) na dno nadoby a teprve potom uvedte ponorny mixér do provozu.

Nikdy nepohybuite s nasazenym ochrannym krytem nahoru a dold. Silny podtlak, ktery behém
mixovéni vzniké mize ochranny kryt (B1)
ztrhnout a nasledné poskodit o 3D noz.
Motorovou jednotku vzdy vypnéte, teprve
potom miZete s ponornym mixérem
pohybovat, vytdhnout jej nebo piemistit
do jiné &asti nddoby.




Nas tip:

* Pevnéjii potraviny je vhodné rozkrdjet na mensi kousky. Nezpracovdveijte velmi tvrdé suroviny
(nap¥. kostky ledu apod.). Sekaci niz by se zbyte¢né brzy otupil.

* U tekutin, které tvofi pénu (napf. mléko), nikdy nenaplfivjte nddobu E aZ po rysku ,, MAX",
aby nedog3lo k preteceni.

* Pokud nejste s vysledkem spokojeni, pfistroj vypnéte, suroviny promicheite, popf. odeberte &dst
surovin nebo pfideijte trochu tekutin a proces zpracovani zopakujte.

SLEHANI - SLEHACi DVOU-METLA (D1)
Je ur&ena pro 3lehdni vajec, bilky, slehagky, pény, dezertovych krémd, instantnich pudinkd, fidkych
piskotovych a palaginkovych t&st, majonéz a podobnych potravin. Dvou metla neni uréena k proslehdni
tuhych t&st! Pro zpracovéni mdZete pouZit rychlost 1-5 nebo tlagitko TURBO (A3). Maximdlini doba
zpracovdni jsou 2 minuty. Poté dodrzte pauzu 10-15 minut nutnou k ochlazeni motorové jednotky.

Nasazeni a odejmuti

Hridele slehacich metli D1 zasufte do pfevodovky D, ndsledn& nasufite prevodovku na motorovou
jednotku A a mirnym tlakem zajistéte az do zaklapnuti pojistky A5. Pro odejmuti dvou-metly
stisknéte tlacitka pojistky A5 a prevodovku s dvou metlou odejméte. Sestaveny ty&ovy mixér A
uchopte do ruky a lehaci dvou metlu D vloZte do nddoby E nebo jiné vhodné nddoby naplnéné
potravinami. Stisknutim pozadovaného tlagitka spinace uved'te motorovou jednotku do chodu.

Pfi préci pohybujte metlou v néddobé tak, aby doslo k dokonalému zpracovani potravin.

Po ukonéeni &innosti pohonnou jednotku vypnéte, 3lehaci dvou-metlu vyjméte z nddoby a odistéte.

Nés tip:
¢ Smetanu naslehdni zchladte alespori na 5°C.

* PFi 3lehani bilko dbejte na to, aby byla nddoba i 3lehaci dvou-metla dokonale odmastény.
Bilky by méli mit pokojovou teplotu.

SEKANI - SEKACIi NADOBA (C) A SEKACi NOZE (C3)
NGz je uréen pro sekdni, mixovani, michdni veskerych druhg tuZ3ich potravin (napf. ovoce, zeleniny,
ofecht, mandli, masa—zbaveného kosti, 3lach a kiZe nebo k pfipravé pyré). NoZe nepouiivejte ke
zpracovani tést! Bud'te velmi opatrni, bfity noze jsou velmi ostré! NiZ C3 uchopte za horni
plastovou &ést a niz nasufite na stfedovou hfidel uvnitf nddoby €C2. Do nddoby vlozte potraviny
a na sekaci nédobu nasadte ochranné viko C1, viko zaijistéte.
Motorovou jednotku A nasadte na viko C1 tak, aby se jednotka ve viku pevné zaijistila. Na oto&-
ném reguldtoru A1 nastavte pozadovanou rychlost. Stisknutim tlagitka spinace A2 uvedte moto-
rovou jednotku do chodu. Lze pouzit i tlagitko TURBO (A3). Maximélni doba zpracovdni jsou 2
minuty. Poté dodrzte pauzu 10-15 minut nutnou k ochlazeni motorové jednotky. Po ukon&eni
&innosti motorovou jednotku vypnéte. Pro odejmuti motorové jednotky A stisknéte tlacitka pojistky
A5 a motorovou jednotku odejméte. Viko C1 opaénym zpdsobem odejméte, niz vyjméte a olistéte.

Nas tip:

* Vétii kusy potravin pfedem nakrdjejte na mensi.

¢ Nikdy nedrfte sekacimi nozi nadmérné tvrdé suroviny jako jsou kdvova zrna, muskatovy
orisek, kostky ledu atd.! NGz by se zbyteéné brzy otupil.

+ Cim déle potraviny zpracovévdte, tim bude vysledek jemné&j3i.

* Pokud sekdte tvrdé syry nebo &okolddu, pracujte kratce. Suroviny se totiz sekdnim nadmérné o
hfeiji, zaénou méknout a mohou hrudkovatét.



TECHNICKA DATA
Napéti (V): uvedeno na typovém Stitku vyrobku
Pikon (W): uvedeno na typovém Stitku vyrobku
P¥ikon ponorného mixéru: 1000 W
Poéet rychlosti: 5 + turbo
Plynulé regulace: ano
Pulzni spinaé: ano

UPOZORNENI
S vyrobkem nesmi byt naklddéno jako s domdcim odpadem. Po ukonéeni Zivotnosti odevzdeite prosim

vyrobek v pfislusném misté zp&iného odbéru, kde bude provedena recyklace tohoto elekirozafizenti.

Nedodrzenim pokyni vyrobce uvedené v tomto navodu zanika pravo na zéruéni opravu! Zména
technické specifikace a obsahu pfipadného pfislusenstvi dle modelu vyrobku vyhrazena vyrobcem.

CZ

SK - Gratulujeme Vam k spravnemu vyberu profesiondlneho
kuchynského pomocnika 4in1 POWER BLENDER
EL23181 z rady SYSTEMAT spoloénosti Vase DEDRA, s.r.o

Prajeme vam, aby vam vas novy pomocnik dlho a spol'ahlivo slozil.

Rada SYSTEMAT od spoloénosti Vase DEDRA vém prindsa ucelend radu pomocnikov pre vasu
domdcnost a starostlivosf o telo. Prind3ame vam len inovativne produkty, ktoré sami pouzivame.
Pred prvym uvedenim do prevddzky si pozorne preditajte cely ndvod na obsluhu, prezrite
vyobrazenia a ndvod si uschovajte.Ak chcete vyuzZivat vietky vyhody pristroja, preditajte si
dékladne pred prvym pouzitim pristroja ndvod k pouZitiu. Névod k pouZitiu si ponechaite
k moznému dalS$iemu pouzitiv alebo pre dalsieho uZivatela.

POPIS VLASTNOSTI

* Velmi vykonny DC motor s prikonom 1000 W

* Profesiondlne nerezové prevedenie s pogumovanou Gpravou pro lepsi Gchop

* Ergonomicky tvar drzadla pro komfortni obsluhu

* Jednoduchd a rychla vymena prisluienstva jednoduchym zacvaknutim

* LED osvefleny ovldda¢ plynulej reguldcie otéok umozZiiuje optimdlne nastavenie rychlosti podla potreby.

* Funkcia TURBO pre okamzity maximdlny vykon

* Velmi rychle zostavenie, vymena prislusenstva, jednoduché ovlddanie a jednoduchd Gdrzba

* Svetelnd signalizécia prevadzky

* Praktické pitko na zavesenie

* Dizka napéjacej $ndry 1,5 m

Bohaté pfislusenstvi:

* Odnimatelny nerezovy ty&ovy mixér

* Slahacia dvoj-metla

* Hnetacie hdky

* Sekacia nddoba 500 ml

* 3D Multifunkény ndz je uréeny na mletie zeleniny a vareného mésa do polievok, pripravu omé&ok
a dojeenskej vyZivy. Vie nasekaf zmrznuté ovocie na domécu zmrzlinu alebo sorbet , pripravit
[adovd triedf do osviezujicich ndpojov. Mdzete ho pouzit priamo v hrnci, &m usetri mnoZzstvo &asu.

* Protimykovéd Gprava nddoby sekdéa zaistujica stabilitu

* Pracovnd nddoba s objemom 600 ml s vekom



- BEZPECNOSTNE UPOZORNENIA

Pred prvym uvedenim do prevddzky si pozorne prestuduite tento ndvod k obsluhe a prezrite
vyobrazenia. Instrukcie v ndvodu si sGéasfou spotrebic¢a a v pripade potreby je ponechaite
akémukolvek daldiemu uzivatelovi spotrebica

m° Skontrolujte, & Gdaj na typovom stitku pristroja zodpovedd napdtiu vo vasej elektrickej zdsuvke.

Vidlicu napdjacieho kdblu je nutné pripojit len do zéstreky elektrickej instalécie, ktord
zodpovedé prislusnym normdm.

* Tento spotrebi¢ nesmie byt pouzivany defmi. Udrzujte spotrebi¢ vratane elektrického privodu
mimo dosah deti. Spotrebice mézu pouzivat osoby so znizenymi fyzickymi & mentalnymi
schopnostami alebo nedostatkom skisenosti a znalosti, ak st pod dozorom alebo boli pouéené
o pouzivani spotrebi¢a bezpeénym spdsobom a rozumia pripadnym nebezpedenstvdm.

Deti sa so spotrebi¢om nesmu hraf.

* Tento pristroj nie je hracka. Deti sa so spotrebi¢om nesmé hraf. Chrdrite pred defmi. Hrozi
popdlenie, zranenie o osiré Easti alebo zadusenie privodnym kdblom. Obsahuje ostré a funk&né Easti.

¢ Ak je spotrebi¢ v &innosti, zabrdrite v kontaktu s nim defom, domdcim zvieratdm, rastlindm a hmyzu.

* Pred vymenou prisluenstva alebo pristupnych &asti, ktoré sa pri pouzivani pohybuju, pred

montdZou a demontdZou, pred &istenim alebo Gdrzbou, spotrebié vzdy vypnite a odpojte od

elektrickej siete vytiahnutim vidlice napdjacieho privodu z el. zdstreky!

Pravidelne kontrolujte stav napdjacieho privodu spotrebica.

Neovinujte napdijaci privod okolo spotrebica, predlZi sa tak Zivomnost el. privodu.

* Napdjaci privod nesmie byt poskodeny ostrymi alebo horicimi predmetmi, otvorenym plamefiom,
nesmie sa ponorif do vody ani ohybaf cez ostré hrany. Nikdy ho nepokladajte na horice plochy,
ani ho nenechdvaite visief cez okraj stolu alebo pracovnej dosky.

* Zakopnutim alebo zatiahnutim za privod napr. defmi méze déjst k prevrhnutiu &i stiahnutiu
spotrebi¢a a nésledne k vdznemu zraneniu!

* V pripade potreby pouZitia predlZovacej $niry je nutné, aby nebol poskodeny a vyhovoval norméam
platnym v danom $tdte.

* Spotrebi& nikdy nepouzivajte na Ziaden iny G&el, nez pre ktory je uréeny a popisany v fomto névode!

* Pri nespravnom pouzivani spotrebiéa, ktory nie je v silade s névodom na obsluhu, existuje riziko

poranenia.

Pripadné texty v cudzom jazyku a obrdzky uvedené na obaloch, alebo vyrobku, st prelozené a

vysvetlené na konci tejto jazykovej mutécie.

* Vyrobca neruéi za skody spdsobené nesprdvnym pouzivanim spotrebia a prisluienstva a nie
je zodpovedny zo zdruky za spotrebi¢ v pripade nedodrzania vy3sie uvedenych bezpe&nostnych
upozorneni.

* Ak je napdijaci privod tohto spotrebica poskodeny, musi byt privod nahradeny vyrobcom, jeho
servisnym technikom, aby sa tak zabrdnilo vzniku nebezpeénej situdcie a predislo pripadnému
zraneniu.

* Vzdy odpoijte spotrebi¢ od napdjania, ak ho nechdvate bez dozoru.

* V pripade, Ze budete spracovavat horice kvapaliny (mixovanie hordcich pokrmov, zahusfovanie

pokrmov apod.), budte opatrny, pretoze kvapalina méze vystrekndt vplyvom varu z nddoby.

Pri manipuldcii s 3D nozom dbaijte zvy3enej pozornosti zvl&st pri vyfahovani z nddoby na sekanie,

pri vyprézdiovani nddoby a pocas &estenia. N&z je velmi ostry!

Pri manipuldcii s ponornym mixérom a sekdéom postupuijte opatrne, sekacie noze si velmi ostré!

Nikdy spotrebi¢ nepouzivajte, ak ma poskodeny napdjaci privod alebo vidlicu, ak nepracuje

spravne, ak spadol na zem a poskodil sa alebo spadol do vody. V takych pripadoch predaite

spotrebi& odbornému servisu k prevereniu jeho bezpe&nosti a spravne;j funkcie.



* Spotrebi¢ nepouzivajte vonku.

Spotrebi& nesmie byt pouzivany vo vlhkom alebo mokrom prostredi a v akomkolvek prostredi s
rizikom pozZiaru alebo vybuchu (priestory kde si skladované chemikdlie, paliva, oleje, plyny,
farby a d'alsie horlavé, pripadne prchavé latky).

Po ukonéeni prdce a pred kazdou Gdrzbou spotrebic vzdy vypnite a odpojte od el. siete vytiahnutim
vidlice napdjacieho privodu z el. zdsuvky.

Vidlicu napdjacieho privodu nezasunuijte do el. zdsuvky a nevyfahujte z el. zésuvky mokrymi
rukami a fahanim za napdjaciu $ndru!

Vyrobok je uréeny len pre pouzitie v domdcnostiach! Nie je uréeny pre komeréné pouzitie!

Nie je pripustné akymkolvek spésobom upravovat povrch spotrebi¢a pomocou samolepiek, félii atd’
Pred pripravou odstréfite z potravin pripadné obaly

Na spotrebi¢ neodkladajte Ziadne predmety.

Motorovi jednotku nikdy neponéraijte do vody ani neumyvaite v pride vody! Ponorny mixér,
prevodovku dvojmetly, nddobu na sekanie ani noze nddoby na sekanie neumyvaite v umyvacke riadu.

Spotrebi¢ pouzivajte len v pracovnej polohe na miestach, kde nehrozi jeho prevrhnutie

a v dostatoénej vzdialenosti od tepelnych zdrojov ako je varnd doska, spordk, gril, rychlovarnd
kanvica. Tdto zdsadu dodrzujte aj pri vihkych povrchoch ako s6 umyvadld a drezy.

Spotrebi& pouZivaite len s prislusenstvom uréenym pre tento typ. PouZitie iného prislusenstva
méze predstavovat nebezpe&enstvo pre obsluhu. Méze ddjst k poskodeniu pristroja, na ktory
sa v fomto pripade nebude vzfahovat zéruka.

Prislusenstvo nezasivajte do Ziadnych telesnych otvorov.

Nezapinaite spotrebi& bez vlozenych surovin!

Neodnimaite prisludenstvo, ak je motorovd jednotka v chodul

Dejte pozor, aby sa napdjaci privod nedostal medzi rotujicu East prislusenstva, mohlo by déjsf
k jeho poskodeniu a zraneniu vés alebo 0séb nachddzajicich sa vo vasom okoli.

Nez odnimete prisluSenstvo alebo motorovi jednotku z nddoby, nechaijte rotujice Casti Gplne zastavit.

Ak sa potraviny nedotykaji noZov na sekanie v nddobe (noze rotuji naprézdno), odpoite pristroj
od elekirickej siete a potraviny uvolnite tak, aby sa dotykali &epele nozov.
Nespracovdvaite v seké&éu tekutiny!

Pred vyprdzdnenim nddoby n sekanie najskér vytiahnite noZe.
Nespracovdvaite potraviny s vysdou teplotou ako cca 50 °C.

Nikdy nevsunujte prsty, vidlicku, ndz, stierku, lyZicu ani iné predmety do rotujécich Casti
spotrebi¢a a prisludenstva.

Dbaite na to, aby sa vade vlasy, odev a doplnky nedostali do nebezpeénej blizkosti rotujicich
astil Vyhnete sa tak riziku poskodenia pristroje a pripadnému zraneniu.



POPIS PRiISTROJA

A - motorovd jednotka

¢ A1 - otoény regulétor rychlosti

¢ A2 - Tlacidlo POWER (ON/OFF)
e A3 - Tlagidlo Turbo

* A4 - napdjaci kdbel

* A5 - UvolTiovacie tlacidla pre prislusenstvo
B - ponorny mixér

* B1 - ochrana proti poskriabaniu povrchu
C - nddoba na sekanie

c1 C1 - veko nddoby na sekanie

* C2 - telo nddoby na sekanie

C2 * C3-noze na sekanie

D - prevodovka

* D1 - dvojmetla

¢ D2- hnetacie haky

E - mixovacia/sl'ahacia nadoba

* E1 - veko nddoby

DI C3

POKYNY K OBSLUHE
Po vytiahnuti pristroja a prisludenstva odstréiite vietok obalovy materidl. Zo spotrebi¢a
a prisludenstva odstrarite vietky félie, samolepky alebo papier. Pred prvym pouzitim umyte
v horicej vode s pridavkom sapondtu vietky asti, ktoré pridu do styku s potravinami. Potom
ich dokladne opldchnite Cistou vodou a utrite do sucha, pripadne ich nechaijte oschndt.

SPINAC (A2, A3)

A2 tlagidlo POWER - tlacidlo regulovania rychlosti v rozsahu 1-5

A3 tlacidlo TURBO - tlagidlo pre volbu maximdlnej rychlosti

e Stisnutim a drzanim tlacidla (A2 alebo A3) uvediete pristroj do chodu, uvolnenim tlacidla
pristroj opdf vypnete.

Reguldtor rychlosti (A1)

* Otd&anim reguldtoru v rozsahu 1 az 5 mézete plynule menit rychlost otdZok motoru.
Otdéky mdzete regulovaf len pri pouziti tlacidla POWER.

tak lepsieho vysledku spracovania. Dbaijte na to, aby sa prisluienstvo v nddobe volne pohybovalo
a potraviny byli rovnomerne spracované. Rovnako odporiéame obéas pracu prerusif, spotrebic¢
vypnUf a odstrénif pripadné potraviny, ktoré sa nalepili na mixovacie/3lahacie alebo hnetacie

nadstavce B, D1, D2, C3 alebo veko nadoby E1.

MIXOVANIE - PONORNY MIXER (B)
Mixér je uréeny k mixovanie a mie3anie mékkych ingrediencii a tekutin (3favy, mlieéne kokteily, mlieko,
omdeky, polievky, majonézy, detské a iné vyZivy, k vyrobe pyré, smoothie. Budte opatrni, 3D noZe si
velmi ostré! Pre spracovanie mdzete pouzif rychlost 1-5 alebo tlacidlo TURBO. Maximdlna doba
spracovania je 1 mindta. Potom dodrzte pauzu 10-15 mindt nutnd k ochladeniu motorovej jednotky.
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Nasadenie a odnimanie

Ponorny mixér B nasufite na motorovy jednotku A a velmi miernym tlakom zaistite aZ

do zaklapnutia poistky A5. Pre odobranie ponorného mixéru stlacte tlacidld zaistenia A5

a ndstavec odoberte. Zostaveny tyéovy mixér A uchopte do ruky a ponorny mixér B vlozte do
né&doby E alebo inej vhodnej nddoby naplnenej potravinami. Otoénym ovlédagom A1 nastavte m
pozadovany stupef rychlosti. Stlac¢enim pozadovaného tlagidla (A2 nebo A3) uved'te motorovd
jednotku do chodu. Pri prdci pohybujte mixérom v nddobe tak, aby doslo k poZadovanému
spracovaniu potravin. Po ukonéeni &innosti motorovi jednotku vypnite, mixér vyjmite z nddoby,
odpoijte od zdroje el. napétia a oistite.

Pri mixovani v nddobdch s citlivym povrchom ako je napr. keramicky povrch BIOPAN ® odporicame
pred mixovanim nasadit na ponorny mixér (B) ochranny kryt (B1).

Ochranny kryt (B1) nasad'e na koniec ponorného mixéru a vlozte do nadoby s citlivym povrchom.
Akondhle budete s vysledkom mixovania pokrmu spokojny, vypnite pohonnd jednotku a aZ po
Oplnom zastaveni rotdcie 3D noza vytiahnite mixér z néddoby.

Pri pouziti ochranného krytu (B1) s ponorenim na dno, najskdr vlozte nastavec na mixovanie s
krytom (B1) na dno nddoby a az potom uved'te ponorny mixér do chodu.

Nikdy nepohybuijte s nasadenym ochrannym krytom nahor a nadol.

Silny podtlak, ktory poéas mixovania vznikéd
moze ochranny kryt (B1) strhnif a nasledne
poskodit o 3D néZ. motorovi jednotku vzdy
vypnite, az potom mdZzete s ponornym
mixérom pohybovat, vytiahnut ho alebo
premiestnif do inej Easti nddoby.

] !\
Nas tip:

* Pevnejsie potraviny je vhodné rozkrdjat na mensie kisky. Nespracovavaite velmi tvrdé suroviny
(napr. kocky I'adu apod.). N&Z na sekanie by sa zbytoéne Eoskoro otupil.

« Pri tekutindch, ktoré tvoria penu (napr. mlieko), nikdy nenapliiajte nédobu E a po rysku , MAX",
aby nedo3lo k preteceniu.

* Ak nie ste s vysledkom spokojny, pristroj vypnite, suroviny premie3aijte, popr. odoberte &asf suro
vin alebo pridajte trochu tekutin a proces spracovania zopakuite.

SLAHANIE - SLAHACIA DVOJ-METLA (D1)

Je uréend na $lahanie vajec, bielkov, $lahacky, peny, krémov na dezerty, instantnych pudingov, riedkeho
piskétového a palacinkového cesta, majonéz a podobnych potravin. Dvoj metla nie je uréend na
predlahanie tuhych ciest! Pre spracovanie méZzete pouzit rychlost 1-5 alebo tlacidlo TURBO (A3).
MaximdIna doba spracovania st 2 mindty. Potom dodrzte pauzu 10-15 minét nutnd k ochladeniu
motorovej jednotky.

Nasadenie a odnimanie

Hiadele stefiacich metiel D1 zasufite do prevodovky D, nésledne nasufite prevodovku na motorovi
jednotku A a miernym tlakom zaistite az do zaklapnutia poistky A5. Pre odpojenie dvoj-metly stlagte
tlacidla poistky A5 a prevodovku s dvoj metlou odnimte. Zostaveny ty&ovy mixér A uchopte do ruky
a $lahaciv dvoj metlu D vloZte do nddoby E alebo inej vhodnej nddoby naplnenej potravinami.
Stlacenim poZzadovaného tlagidla spinada uvedte motorovi jednotku do chodu. Pri préci pohybuite
metlou v nddobe tak, aby doslo k dokonalému spracovaniu potravin. Po ukonéeni &innosti pohonnd
jednotku vypnite, $lahaciu dvoj-metlu vytiahnite z nddoby a oistite.
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Nas tip:

* Smotanu na §lahanie schladte aspofi na 5°C.

* Pri $fahani bielkov dbaite na to, aby bola nddoba aj $lahacia dvojmetla dokonale odmastend.
Bielky by mali mat izbovd teplotu.

m SEKANIE - NADOBA NA SEKANIE (C) A SEKACIE NOZE (C3)
N&z je uréeny na sekanie, mixovanie, miedanie vietkych druhov tuhsich potravin (napr. ovocie,
zelenina, orechy, mandle, mésé zbavené od kosti, Sliach a koZe alebo k priprave pyré).
Noze nepouizivajte k spracovaniu ciest! Bud'te vel'mi opatrni, noze su vel'mi ostré! N6z C3
uchopte za hornd plastovi ast a ndz nasuite na stredovy hriadel vo vnitri nddoby C2.
Do nddoby vlozte potraviny a na sekaciu nddobu nasad'te ochranné veko C1, veko zaistite.
Motorovi jednotku A nasadte na veko C1 tak, aby sa jednotka vo veku pevne zaistila. Na otoénom
reguldtoru A1 nastavte pozadovanu rychlost. Stlacenim tlagidla spinaéa A2 uvedte motorovou
jednotku do chodu. MéZete pouzif aj tlagidlo TURBO (A3). Maximdlna doba spracovania si
2 mindty. Potom dodrzte pauzu 10-15 mindt nutni k ochladeniu motorovej jednotky. Po ukonéeni
&innosti motorovy jednotku vypnite. Pre odobranie motorovej jednotky A stlacte tlagidla poistky A5
a motorovy jednotku vyjmite. Veko C1 opagnym spdsobom vyjmite, ndZ vytiahnite a o&istite.

Nas tip:

¢ Nikdy nedrvte sekacimy noZmi nadmerne tvrdé suroviny ako si kdvové zrnd, muskdatovy
oriesok, kocky l'adu atd’.! N6z by sa zbytoéne éoskoro otupil.

« Cim dlhsie potraviny spracovdvate, tym bude vysledok jemnejsi.

* Ak sekdte tvrdé syry alebo ¢okoladu, pracuijte krdtko. Suroviny sa totiz sekanim nadmerne ohrejy,
zaént mékndt a mézu hrudkovatief.

TECHNICKE UDAJE
Napadtie (V): uvedené na typovom $titku vyrobku
Prikon (W): uvedeny na typovom titku vyrobku
Prikon ponorného mixéru: 1000 W
Poéet rychlosti: 5 + turbo
Plynuld regulécia: dno
Pulzny spinaé: dno

UPOZORNENIE
S vyrobkom nesmie byt zaobchddzané ako s domdcim odpadom. Po ukon&eni Zivotnosti odovzdaite
prosim vyrobok na prisluinom mieste spétného odberu, kde bude vykonané recykldcia tohto
elekirozariadenia.

Nedodrzanim pokynov vyrobcu uvedenych v tomto ndvode zaniké préavo na zéruénd opravu!
Zmena technickej Specifikdcie a obsahu pripadného prislusenstva podl'a modelu vyrobku
vyhradend vyrobcom.
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PL- gratulujemy wyboru czajnika elektrycznego do kuchni.
EL23181 4in1 POWER BLENDER
z serii SYSTEMAT od spotecznosci Vase DEDRA, s.r.o.

Jestesmy przekonani, ze bedzie stuzyt niezawodnie przez lata.

Produkty SYSTEMAT od spotecznosci Vase DEDRA to szeroka oferta produktéw dla domu
i do pielegnacii ciata. Udostepniamy ci produkty ktérych sami uzywamy. Przed pierwszym uzyciem
doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi, zapoznaj sie z ilustracjami i zachowaj instrukcije obstugi.
Aby wykorzystaé wszystkie zalety urzqdzenia zapoznaj sig z instrukcjg obstugi. Zachowaj “

instrukcje obstugi w celu pézniejszego wykorzystania lub dla innych uzytkownikéw.

ZALETY
* Mocny silnik o mocy 1000 W
* Profesjonalna konstrukcja ze stali nierdzewnej z gumowym wykofczeniem
(poprawiajacym przyczepnosé)
* Ergonomiczny uchwyt zapewnia wygodng obstuge
* Prosta i szybka wymiana akcesoriéw za pomocq kliknigcia
* Podswietlenie LED, kontroler predkosci umozliwia jej regulacje.
* Funkcja TURBO wiqcza maksymalng wydajnoéé urzqdzenia.
* Bardzo szybki montaz, wymiana akcesoriéw, prosta obstuga i tatwa konserwacja.
* Sygnaly $wietine
* Praktyczna petelka do zawieszenia
* Diugo$éé przewodu zasilajgcego 1,5 m
Bogate wyposazenie:
* Blender ze stali nierdzewnej
* Dwie ubijaczki
* Mieszadta do wyrabiania ciasta
* Naczynie o pojemnosci 500 ml
* Wielofunkcyjne ostrze 3D przeznaczone do mielenia warzyw i gotowanego miesa w zupach,
przyrzqdzania soséw itp. Mrozone owoce na domowe lody lub sorbet, skruszy 16d do koktaili.
Oszczedzisz dzieki niemu mnéstwo czasu.
Antypoélizgowa rekojesé
* Naczynie robocze o pojemnosci 600 ml z pokrywq

- WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA
* Przed uruchomieniem urzqdzenia nalezy uwaznie przeczytaé instrukcje obstugi.
Instrukcja obstugi jest czeéciq urzqdzenia i powinna zostaé przekazana innemu uzytkownikowi
wraz z urzqdzeniem.
Upewnij sie, ze napigcie znamionowe urzqdzenia odpowiada napigciu w twoim domu. Wtyczka
musi by¢ podigczona prawidtowo do gniazdka z uziemieniem.
* Urzqdzenie nie moze by¢ uzywane przez dzieci. Trzymaj je w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Z urzqdzenia moggq korzystaé¢ osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych lub umystowych
lub nieposiadajgce do$wiadczenia i wiedzy z zakresu stosowania urzqdzenia, pod warunkiem,

ze siq nadzorowane lub instruowane przez osoby rozumiejgce potencjalne zagrozenia. Dzieci
nie powinny si¢ bawié urzqdzeniem.

Chroh przed dzieé¢mi! Urzqdzenie nie jest zabawkq! Zawiera mate elementy funkcjonalne. Istnie
je ryzyko uduszenia, oparzenia lub potknigcia matych czesci. Opakowanie przechowuj

w miejscu niebezpiecznym dla dzieci.
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Gdy urzgdzenie jest uruchomione, nalezy unika¢ kontaktu ze zwierzetami, roélinami i owadami.
Przed zmianq akcesoridw i czesci urzgdzenia, przed czyszczeniem urzqdzenia nalezy je
wyltqczyé i odiqczyé od zasilania wyciggajgc wiyczke z gniazdka zasilajgcego.

Regularnie nalezy sprawdzaé stan zasilacza urzqdzenia.

Nie nalezy owija¢ przewodu zasilajgcego wokét urzqdzenia, przedtuzy to jego zywotnoéé.
Zasilacz nie powinien by¢ uszkodzony, trzymaé z dala od ostrych lub gorqgeych przedmiotéw,
nie powinien znajdowaé sie blisko otwartych zrédet ciepta, wody nie nalezy go zaginaé na
ostrych krawedziach. Nigdy nie zostawiaj go wiszqcego swobodnie na krawedzi stotu lub blatu.
Zrzucenie urzqdzenia lub mocne szarpniecie moze je uszkodzi¢ lub doprowadzi¢ do obrazen.
W razie koniecznosci mozna uzy¢ nieuszkodzonego przedtuzacza zgodnego z normami jakie
obowiqzujq w danym kraju.

Nigdy nie uzywaj urzgdzenia do innych celéw niz te do ktérych zostato ono przeznaczone
Niewtasciwe uzytkowanie, niezgodne z instrukcjg moze spowodowaé obrazenia.

Wszystkie obcojezyczne teksty z opakowania produktu sq ttumaczone w instrukcii.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek szkody spowodowane nieprawidtowym
uzytkowaniem urzqdzenia. | nie ponosi odpowiedzialnoéci w przypadku nieprzestrzegania
ktérejkolwiek z wyzej wymienionych zasad.

Jesli zasilanie urzqdzenia jest uszkodzone powinno zosta¢ wymienione przez producenta lub
w autoryzowanym serwisie, aby unikaé potencjalnie niebezpiecznych sytuacii.

Zawsze odtqgczaj urzqdzenie od zasilania jesli pozostawiasz je bez nadzoru

Podczas miksowania gorgcej zywnosci nalezy zachowaé ostroznosé.

Podczas obstugi ostrza 3D nalezy zachowaé szczegélng ostroznoéé, gdy wyjmujesz ostrze,
oprézniasz pojemnik i podczas czyszczenia. N6z jest bardzo ostry!

Podczas obstugi blendera nalezy zachowaé szczegdlng ostroznosé, ostrza sq bardzo ostre.
Nigdy nie uzywaj urzadzenia jesli przewdd lub wiyczka sq uszkodzone, jesli nie dziata pra
widtowo, jeéli spadfo na ziemie i zostato uszkodzone lub wpadto do wody. W takich wypadkach
zanie$ urzqdzenie do autoryzowanego serwisu aby sprawdzi¢ czy jego uzywanie jest
bezpieczne i czy dziata prawidtowo.

Nie nalezy uzywaé urzqdzenia na zewngtrz

Urzqdzenia nie nalezy urwaé w wilgotnym lub mokrym $rodowisku, istnieje niebezpieczenstwo
wybuchu lub pozaru (przechowuj z dala od chemikalidw, paliw, olejéw, gazéw, farb i innych
tatwopalnych substancii).

Zawsze odlqgczaj urzqdzenie od zasilania po zakohczeniu pracy i przed konserwacjq.

Nie wktadaj wtyczki do gniazdka elekirycznego i nie wyjmuj jej mokrymi rekami.

Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku domowego, nie nadaije sig¢ do uzytku
komercyjnego.

Nie nalezy w zaden sposéb ingerowaé w konstrukcje czajnika (np. za pomocq tasmy klejqcej,
folii itd.)~ przed pierwszym uzyciem usun folig ze wszystkich elementéw.

Nie ktadz zadnych przedmiotéw na urzgdzeniu

Nigdy nie zanurzaj silnika w wodzie, nie myj go pod strumieniem wody!

Nie myj go w zmywarce do naczyf, zaden z elementéw nie nadaje sie do mycia w zmywarce.
Urzqdzenia nalezy uzywaé wylqeznie w przestrzeni roboczej, by unikngé ryzyka przewrécenia
sie, powinno znajdowad sie z dala od zrédet ciepta takich jak ptyta kuchnna, kuchenka, grill,
czaijnik elekiryczny. Te zasady dotyczq réwniez powierzchni wilgotnych.

Uzywaj urzqdzenia i akcesoriéw do niego dofqczonych wytgcznie do celéw w jakich zostato
zaprojektowane i zgodnie z opisem zawartym w instrukcji. Nigdy nie uzywaj urzqdzenia do
jakichkolwiek innych celéw, skutkuje to utratq gwarancii.



Nie wktadaj akcesoriéw do otwordéw w ciele.

* Nie wigczaj urzqdzenia bez akcesoriéw

Nie zdejmuj akcesoriéw podczas pracy urzgdzenia.

Uwazaj by przewéd nie dostat sie pomiedzy ostrza urzqdzenia, moze to spowodowaé trwate
obrazenia uzytkownika i 0s6b w jego otoczeniu.

* Zanim usuniesz akcesoria wyjmij wszystkie obracajqce sie czeici.

* Jedli zywno$¢ nie styka sie z urzqdzeniem (ostrza obracajq sie na biegu jatowym) odiqcz
urzqdzenie od zasilania i rozgnie¢ zywnoéé aby ostrza mogly zaczqé prace.

* Nie mieszaj ptynéw w naczyniu do siekania

* Wyijmij ostrza nastepnie oprdznij naczynie.

* Nie rozdrabniaj jedzenia o temperaturze wyzszej niz 50 °C.

* Nigdy nie wktadaj palcéw, widelcéw, nozy, topatek ani innych przedmiotéw pomiedzy ostrza i

inne obrotowe czesci urzqgdzenia.

* Upewnij sie ze wlosy, ubrania, akcesoria nie dostang sie w niebezpieczne obracajqce sig czeici

urzqdzenia! Pozwoli to unikngé ryzyka uszkodzenia urzqdzenia i obrazen.

OPIS AKCESORIOW

A - silnik

* A1 - regulacja predkosci

* A2 - przycisk POWER (ON/OFF)
¢ A3 - przycisk Turbo

e A4 - przewdd zasilajgey

* A5 - przycisk zwalniajgcy akcesoria
B - blender

* B1 - ostona przez zarysowaniem
C - naczynie do siekania

* C1 - pokrywa naczynia

¢ C2 - korpus naczynia tnqcego

¢ C3-noze tngce

D - element miksujgcy

* D1 - ubijaczki

¢ D2- haki do ciasta

E - naczynie do mieszania/ubijania
* E1 - pokrywa naczynia

WYTYCZNE DOTYCZACE OBStUGI

Usuh wszystkie elementy opakowania z urzqdzenia i akcesoriéw. Usuf z urzqdzenia folie samo-
przylepng naklejke lub papier. Przed pierwszym uzyciem elementy majgce kontakt z zywnosciq
nalezy doktadnie umyé w cieptej wodzie wytrze¢ i pozostawié do catkowitego wyschniecia.
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PRZEXACZNIK (A2, A3)

A2 przycisk POWER - sterowanie predkoséciqg w zakresie 1-5

A3 przycisk TURBO — maksymalna predkosé¢ urzqdzenia

* Naciénij i przytrzymaj (A2 lub A3) aby wytqczyé urzqdzenie, aby zmniejszy¢ predkosé,
aby zwiekszy¢.

Regulator predkosci (A1)

* Obracajqc kontrolke w zakresie 1 do 5 mozesz zmniejszad i zwieksza¢ predkos¢ silnika.
Predko$é¢ mozna kontrolowaé za pomocq przycisku POWER.

WSKAZOWKA: Podziel jedzenie na mniejsze porcije. Uzyskasz lepszy efekt rozdrabniania.
Upewnij sie ze zywno$¢ porusza sie swobodnie w pojemniku i jest rGwnomiernie przetwarzana.
Warto tez od czasu do czasu przerywaé prace by oczyscié urzqdzenie z resztek zywnosci
B, D1, D2, C3 lub pojemnik E1.

MIXOWANIE - ZANURZANIE MIKSERA (B)
Mikser jest przeznaczony do mieszania i miksowania miekkich sktadnikéw i ptynéw (soki, koktajle
mleczne, sosy, zupy, majonez, puree, smoothie). Zachowaj ostrozno$é ostrza 3D sq bardzo ostre!
Predkosci od 1 do 5 lub TURBO maksymalna praca 1 min, a nastepnie przerwa 10 do 15 min
by schtodzi¢ silnik.

Zaktadanie i zdejmowanie

Zatéz koncdwke miksera B na jednostke napedowq A nastepnie delikatnie zaciénij A5.

Aby zdjq¢ koficéwke naciénij przycisk zwalniajgcy A5 a nastepnie zdejmij kofcéwke.

Zatéz koncdwke miksujgeq A na jednostce napedowej B w naczyniu E lub innym pojemniku

z zywnodciq. Sterowanie pokrettem A1 ustaw zgdanq predko$é. Naciénij przycisk (A2 lub A3)
aby uruchomié¢ silnik. Podczas pracy umieéé mikser w pojemniku by rozdrobnié zywno$é.

Po skoficzeniu pracy wylqcz silnik, wyjmij blender z naczynia i odtgcz od zasilania nastepnie umyi.

Podczas mieszania w naczyniach z wrazliwg powierzchnig np. z powlokg BIOPAN © zalecamy
uzycie (B) pokrywy ochronnej (B1).

Pot6z pokrywe ochronng (B1) na kohcu koncéwki miksujgcej i umieéé jg w naczyniu z delikatng
powierzchnig. Po zakonhczeniu rozdrabniania zywnosci nalezy wyjqé akcesoria z jednostki
napedowej i po catkowitym zatrzymaniu ostrzy 3D wyjqé mikser z naczynia.

Podczas uzywania pokrywy ochronnej (B1) najpierw umiesé¢ koncéwke z pokrywq (B1)

W naczyniu a nastepnie uruchom mikser.

Nigdy nie poruszaj koncéwkq z ostong (B1) na zmiane w gére i w dét.
Moze powstaé silne podcisnienie podczas
procesu mieszania, moze to doprowadzié
do uszkodzenia ostrza 3D. Zawsze
wylqczaj urzqdzenie a nastepnie zmien
pozycje by przenie$¢ urzqdzenie do innej
czesci naczynia.
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Wskazéwka:

* Twardsze potrawy nalezy pocigé na mniejsze kawatki. Nie nalezy rozdrabniaé bardzo twardych
surowcéw (kostki lodu itp.). moze to stepic néz.

* W przypadku ptynéw ktére w wyniku mieszkania tworzq piane (np. mleka) nigdy nie napetniaj
pojemnika E do pozycji MAX, by unikngé przelewania sie ptynu

* Jesli nie jeste$ zadowolony z wyniku wytgcz urzqdzenie, wymieszaj sktadniki dolej ptynu
i powtérz proces.

TRZEPACZKA - UBIJANIE DWOMA MIESZADtAMI (D1) m
Koncdwki sq przeznaczone do ubsijania biatek, $mietany, kreméw blyskawicznych, luznego ciasta,

majonezu i podobnych dan. Ubijaczki nie nadajq sie do wyrabiania twardego ciasta.

Do rozdrabniania mozna uzywaé predkosci od 1 do 5 lub TURBO (A3). maksymalny czas miksowania

to 2 minuty. Po tym czasie zréb przerwe by urzqdzenie ostygto 10-15 minut.

Montaz i demontaz

W16z ubijaczki D1 do elementu miksujgcego D, nastepnie cato$é umiesé w jednostce napedowe
A zaciénij delikatnie az poczujesz opér A5. aby usunqgé element miksujgcy A5 chwy¢ ubijaczki

i wyjmij z jednostki napedowe.

By zamontowa¢ mieszadto A chwyé ubijaczki D umie$¢ w naczyniu E lub innym pojemniku

z zywnoéciq w $rodku. Nacisnij zgdany przycisk by uruchomié silnik. Podczas pracy przesuh ostrze
w naczyniu, aby zywno$¢ zostata dobrze rozdrobniona. Po ukonczeniu czynnoéci.

Usuh narzedzie z naczynia i wyczy$¢ je.

Wskazéwka:

* Naijlepiej ubija sie $mietane w temperaturze 5°C.

* Podczas ubijania piany z biatek upewnij sie ze miska i ubijaczki sq idealnie odituszczone
i czyste. Biatka powinny mie¢ temperature pokojowa.

SIEKANIE - NARZEDZIE DO SIEKANIA (C) OSTRZA SIEKAJACE (C3)
Ostrze jest przeznaczone do ciecia, mieszania, miksowania wszelkiego rodzaju twardych potraw
(np. owoce, warzywa, orzechy, migdaty, kosci, chrzgstki itp.). Nie uzywaj nozy do wyrabiania
ciasta! Zachowaj ostroznosé, noze sq bardzo ostre! Chwyé ostrze za plastikowa czeé¢ C3!
Nastepnie umie$é¢ go w odpowiednim miejscu C2.
Umieséé zywno$é w pojemniku i zatéz ostone €1, na naczyniu, zabezpiecz. Przymocuj jednostke
napedowq A zatéz pokrywe C1 az ustyszysz klikniecie. Ustaw zqdang predkosé na module
sterujgcym A1. Wciénij przetqcznik A2 aby uruchomié silnik. Mozesz uzyé przycisku turbo TURBO
(A3). maksymalny czas miksowania wynosi 2 minuty. Nastepnie odczekaj 10-15 minut aby
schtodzié silnik. Po skoficzonej pracy wytqgcez silnik. Wytqez jednostke napedowq A nacisnij
przycisk bezpiecznika A5 odiqcz jednostke napedowq. Zdejmij wieko €1 odkreé, zdejmij
wieko wyjmij i umyj néz.

Wskazéwka:

* Pokréj wieksze kawatki Zzywnosci na mniejsze.

¢ Nigdy nie rozdrabniaj twardej zywnosci (ziarna kawy, kostki lodu, gatka muszkatotowa,
kostki lodu itp.) istnieje ryzyko uszkodzenia ostrzy.

e Czym diuzej miksujesz jedzenie tym lepszy efekt uzyskasz.

¢ Jesli rozdrabniasz twardy ser lub czekolade nie rozdrabniaj zbyt dtugo. Mocno posiekane
mogq zmieni¢ konsystencie.
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DANE TECHNICZNE
Napiecie (V): podane na tabliczce znamionowej produktu
Moc (W): podane na tabliczce znamionowej produkiu
Moc silnika miksera: 1000 W
Stopnie predkosci: 5 + turbo
Ptynna regulacja: tak
Przetqcznik impulsowy: tak

OSTRZEZENIE

Produkt nie moze byé traktowany jako odpad komunalny. Po zakoAczeniu zywotosci urzqdzenia
nalezy zanie$é¢ go do odpowiedniego punktu recyklingu w ktérym zostanie on poddany recyklingowi.

Nieprzestrzeganie wskazéwek i zalecen producenta zawartych w niniejszej instrukeji skutkuje utratq
gwarancji! Modyfikacja specyfikacji technicznej i akcesoriéw jest zastrzezona przez producenta.
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ESYSTEMAT

Model: EL23181 SG-1000W-2218A
Power: 1000W
Voltage:220V-240V~ 50/60Hz

C €[] 2 Ros

Vase DEDRA, s.r.0., Podhradni 69, 552 03
Ceska Skalice, CZ, www.dedra.cz

DEDRA

INNOVATIONS

Vase DEDRA, s.r.o.,
Podhradni 69, 552 03 Ceskd Skalice, CZ,EU
CZ:+420 491 451 210
SK: +421 233 056 591
PL: +48 717 166 648
www.dedra.cz

www.dedra.cz/sk
www.mojadedra.pl



